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MEMORANDUM 0 SUGLASNOSTI 

IZMEĐU

SVJETSKE TURISTIČKE ORGANIZACIJE

I

MINISTARSTVA TURIZMA I SPORTA 
REPUBLIKE HRVATSKE

Budući da je Svjetska turistička organizacija (u daljnjem tekstu „UN Turizam" ili „Organizacija"), koju zastupa njezin 
glavni tajnik, g. Zurab Pololikashvili, specijalizirana ustanova Ujedinjenih naroda i vodeća javna međunarodna 
organizacija u području turizma, s članstvom koje obuhvaća 166 zemalja i područja te oko od 500 pridruženih 
članica koji predstavljaju privatni sektor, obrazovne ustanove, turističke zajednice i lokalne turističke vlasti;

budući da je Ministarstvo turizma i sporta Republike Hrvatske, koja je država članica UN Turizma (u daljnjem 
tekstu „Ministarstvo"), zastupano po svojoj ministrici Nikolini Brnjac, posvećeno formiranju nacionalne turističke 
politike u skladu s Ciljevima održivog razvoja;

budući da UN Turizam i Ministarstvo (u daljnjem tekstu „stranke") prepoznaju važnost sustavnog razvoja održivog 
turizma i spremni su ujediniti napore i zajednički raditi na osnivanju istraživačkog i razvojnog centra za održivi 
turizam pod okriljem Sveučilišta u Zagrebu, u skladu s načelima i uvjetima za uspostavu samostalnih pravnih osoba 
(Kategorija II) koje je usvojila Glavna skupština rezolucijom 656(XXI);

stoga su se stranke suglasile kako slijedi:

Članak L: Ciljevi suradnje

1.1. Cilj ovog Memoranduma o suglasnosti je proširenje suradnje između UN Turizma i Ministarstva radi osnivanja 
istraživačkog i razvojnog centra za održivi turizam (u daljnjem tekstu „Centar"), koji će biti pravno samostalna 
javna ustanova pod okriljem Sveučilišta u Zagrebu, koji će pridonijeti boljem razvoju i upravljanju održivim 
razvojem turizma putem:.

a) smanjenja utjecaja turizma na okoliš, posebice smanjenja otpada i plastike

b) povećanja korištenja obnovljive energije i energetske učinkovitosti u turizmu

c) ubrzanja prilagodbe na klimatske promjene u turizmu

d) očuvanja društvene održivosti i života lokalne zajednice

e) unapređenja pristupa donošenju politika temeljenih na dokazima

f) provođenja relevantnih i ažuriranih istraživanja o održivom turizmu.

1.2 Stranke su suglasne da će Centar biti pravna osoba povezana s UN Turizmom zadužena za pitanja 
istraživanja i praćenja razvoja održivog turizma u Europi.
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Članak II.: Područja suradnje

2.1. UN Turizam i Ministarstvo će surađivati u provedbi inicijativa i projekata, uključujući, ali ne ograničavajući se 
na bilo koje od sljedećih područja:

• istraživanje i razvoj koji se odnose na održive politike u turizmu

• promicanje održivog turizma

• izrada smjernica i preporuka za razvoj održivog turizma

• dijeljenje znanja i najboljih praksi za održivi turizam

• prijenos znanja o upravljanju razvojem održivog turizma

• prijenos znanja vezanog uz statistički okvir i njegovu primjenu na razvoj politika.

2.2. Doprinos programu rada UN Turizma u:

• doprinosu turizma Ciljevima održivog razvoja (SDGs)

• praćenju napretka zemalja u održivosti

• podršci provedbi statističkog okvira za mjerenje održivosti turizma

• doprinosu One Planet programu održivog turizma

• provedbi ESG-a za privatne tvrtke.

2.2 Stranke će održavati redovite online sastanke između svojih imenovanih točaka za kontakt, ili njihovih 
predstavnika, kako bi razmotrile rezultate i pitanja koja proizlaze iz njihove suradnje, dogovorile prioritete i 
područja buduće suradnje te identificirale nova područja suradnje.

2.3 Ništa u ovom Memorandumu o suglasnosti neće imati financijske posljedice ili obveze za bilo koju od stranaka.

Članak III.: Modaliteti suradnje

3.1. Načela i uvjeti za osnivanje samostalnih pravnih osoba kako ih je usvojila Glavna skupština rezolucijom 
656(XXI) primjenjivat će se na Centar kao pravnu osobu Kategorije II, kako je detaljno navedeno u Prilogu I. 
koji je sastavni dio ovog Memoranduma o suglasnosti.

3.2. U razvoju i provedbi bilo kojeg specifičnog projekta koji je povezan s bilo kojim od gore navedenih područja 
od zajedničkog interesa, stranke mogu surađivati s drugim partnerima po potrebi.

3.3. Ciljevi, očekivani rezultati, obveze i modaliteti provedbe specifičnih projekata koji će se provoditi u okviru ovog 
Memoranduma o suglasnosti dogovorit će se među strankama u posebnim projektnim dokumentima i 
odobravat će se sklapanjem odgovarajućeg sporazuma o suradnji između njih.

3.4. Pri provedi aktivnosti u skladu s ovim Memorandumom o suglasnosti, stranke će postupati u skladu sa svojim 
odgovarajućim pravilima, propisima i politikama.

3.5. Stranke će uložiti sve napore kako bi se međusobno informirale o svim pitanjima koja bi mogla utjecati na 
provedbu ovog Memoranduma o suglasnosti i aktivnosti koje treba provesti.

3.6. Kada god je primjereno i pod uvjetima koji su dogovoreni, svaka od stranaka će pozvati drugu da sudjeluje na 
virtualnim sastancima, na kojima je pozvana stranka izrazila interes i koji se bave temama od zajedničkog 
interesa, uključujući područja suradnje navedena u gornjem članku 2.
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Članak IV.: Korištenje naziva, akronima, zastave i amblema UN Turizma

4.1. Svaka upotreba imena, akronima, zastave i amblema UN Turizma od strane Centra podliježe prethodnom 
pisanom odobrenju Tajništva i odredbama i uvjetima koje je odredio UN Turizam.

4.2. UN Turizam i Ministarstvo će razviti zajedničku komunikacijsku strategiju i politiku koja će se primjenjivati na 
komunikaciju svih aktivnosti koje stranke zajednički provode na temelju ovog Memoranduma o suglasnosti.

Članak V.: Povlastice i imuniteti

5.1. Ništa u ovom Memorandumu o suglasnosti ili u vezi s njim neće se smatrati odricanjem od povlastica i 
imuniteta UN Turizma.

Članak VI.: Stupanje na snagu, izmjene i dopune i prestanak

6.1. Ovaj Memorandum o suglasnosti stupa na snagu datumom njegovog potpisivanja od strane obiju stranaka i 
ostat će na snazi do 31. prosinca 2025. osim ako ga bilo koja stranka ne okonča šest mjeseci prije pisanom 
obaviješću drugoj stranci. Takvo okončanje neće utjecati na bilo koje ugovorne obveze koje je bilo koja stranka 
već preuzela na temelju ovog Memoranduma o suglasnosti. Ovaj Memorandum o suglasnosti može se 
obnoviti pisanim dogovorom stranaka prije 31. prosinca 2025.

6.2. Izmjena i dopuna ovog Memoranduma o suglasnosti bit će provedena zajedničkim dogovorom stranaka putem 
odgovarajuće razmjene pisama.

Suglasnost i prihvaćanje ovog Memoranduma o suglasnosti iskazuju se potpisom propisno ovlaštenih predstavnika 
stranaka.

Sastavljeno u Zagrebu na engleskom jeziku, koji je službeni jezik Organizacije.

U ime UN Turizma

Zurab Pololikashvili 
Glavni tajnik

U ime Ministarstva

dr. sc. Nikolina Brnjac 
Ministrica turizma i sporta
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PRILOG I.

Uvjeti primjenjivi na Centar za istraživanje i razvoj kao pravne osobe Kategorije II

1) Pravne osobe Kategorije II su pravne osobe koje pravno nisu dio Organizacije, ali koje s njom surađuju 
putem formalnih dogovora kojima se utvrđuju područja i uvjeti suradnje.

2) UN Turizam nije pravno odgovoran za pravne osobe Kategorije II i ne snosi odgovornost niti obveze bilo 
koje vrste, bilo upravljačke, financijske ili druge.

3) UN Turizam nema moć upravljanja niti zajedničkog ili značajnog sudjelovanja u odlukama o financijskim 
i operativnim politikama pravnih osoba Kategorije II.

4) UN Turizam može financijski doprinijeti konkretnim aktivnostima/projektima koji se provode u suradnji s 
pravnim osobama Kategorije II; međutim, ne bi trebao pružati financijsku potporu za administrativne ili 
institucionalne svrhe.

5) I dok je u svojoj dokumentaciji odgovoran za sve financijske doprinose, dane ili primljene, UN Turizam 
nije odgovoran za upravljanje računima/financijama pravnih osoba Kategorije II.

6) UN Turizam neće sudjelovati u upravljačkim tijelima pravnih osoba Kategorije II, osim ako nije drugačije 
dogovoreno i tada isključivo u svojstvu promatrača.

7) Pravnim osobama Kategorije II ne bi trebali upravljati članovi osoblja UN Turizma niti bi pravne osobe 
trebale zapošljavati iste.

8) Pravnim osobama Kategorije II nije dopušteno koristiti naziv, akronim i logo UN Turizma osim ako to nije 
izričito odobrio glavni tajnik i to u skladu sa smjernicama za korištenje znakova UN Turizma od strane 
drugih tijela osim Tajništva UN Turizma koje je usvojila Glavna skupština rezolucijom 601 (XIX).

9) UN Turizam neće s pravnim osobama Kategorije II uspostaviti nikakav odnos kontrolirane ili pridružene 
pravne osobe, zajedničkog ulaganja, agencije, ekskluzivnog sporazuma ili drugog sličnog odnosa koji 
podrazumijeva bilo kakvu zajedničku odgovornost.

10) Ako su pravne osobe Kategorije II privatni, modaliteti i uvjeti suradnje podliježu Smjernicama o suradnji 
između Ujedinjenih naroda i poslovnog sektora.

11) UN Turizam će provesti evaluacije aktivnosti pravnih osoba Kategorije II kako bi se utvrdilo predstavljaju 
li značajan doprinos ciljevima UN Turizma i jesu li u skladu s onima navedenima u sporazumu sa zemljom 
domaćinom kako bi se utvrdila ili poželjnost produljenja sporazuma nakon predviđene duljine trajanja ili 
njihovog okončanja.
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